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DER STEPHAN

Der Stephan springt zum Miieti
Und fragt: «Hesch du mi giarn?» —
«Ja, ja, mys liebe Biiebli,

Hiir lieber no als fdarn!»

Der Stephan geit zum Vatter
Und seit: «Hesch du my garn?»
Dé lacht und seit ibm lysli:
«Hie* gradsovil wie zBirn!»

Der Stefan reist zur Tante

Und riieft: «Hesch du mi giarn?»
Sie nimmt nen an en Arvie:

«I wett, du wirsch my Arn!»

Der Stephan chunt zum Unggle
Und fragt: «Hesch du mi garn?>»
Dé liipft nen uf und brichtet:
«Bi mir bisch du am Schirm!>»

Vil Liebi wott er gspiire
Vo allne syne Liit.

De tint sys Stimmli zfride,
Grad wien es Gloggegliit.

Der Stephan wird no wachse,
Muess wiisse, was er wott.

De ghort er i sym Guwiisse:
«Hesch du mi girn?» fragt Gott.

* d’Familie isch vo Barn uf Jiiri ziiglet

23



FUR DS MUETI

’s wird niemer vo Dir rede,

Es Dinkmal wird Der nid gsetzt.
Doch hesch Du gschaffet und gsorget
Zu jeder Stund, bis zletzt.

Dys Hirz isch ging voll Liebi,

Du meinsch es mit jedem guet.

We Du chasch hilfen und trischte,
Git es Dir silber Muet

Fiir witers zluegen und zsorge
Im Hushalt, fiir Dyner Chind.
Du ghirsch halt zu de Froue,
Wie me sie sdilte findt.

Du hesch gha vil Bises und Chummer,
Doch au es Miss Geduld.

Nie hesch Du wiiescht ta und balget,
Dys Harz isch luter wie Guld.

Mir si jitz all erwachse

Und fiir Dys Garnha fasch zgross.

Du mdachtisch gang no #is schirme,
Sig einisch, wie machsch Du das bloss?

Du bisch halt gang iises Miieti,
Und bisch Du an runzlig. und alt,
Dys Hdirz isch no jung und tapfer,
Dys Bluet isch no gar nid chalt.

Mir wiinsche Dir Gliick und Sage.
Blib bin is, hiiet iises Hus.

Und mir wei bitten und hoffe,
Dys Lampli loschi nid us.
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WE D GLOGGE LUTE

Wenn am Sunntig Glogge liite,
Cha me das verschide diite.

Heisst das: «Chomet all cho lose!
Uf, ihr Manne, schliift i d Hose?»
Oder tont es zerscht fiir d Froue,
Wo am Witter nid richt troue?
Soll es an de Chinder galte,

Wo siisch rschtig wiird verwilte?
Riieft’s de Jumpfere, de Chndchte,
Allne Liit, sogar de schlichte?

* ok X

Ja, wer wott iis das erchlire?

Oppen eine vo de Lehrer?

Seit’s der Beck oder der Charrer?
Sicher wiisst es fise Pfarrer! ...
Warum iis mit Frage quile,

We doch d Antwort chinnti fable?
Frag dys Hirz, das wird's scho wiisse.
Siisch hesch du dink non es Guwiisse,
Wo dir seit: «Gott wott di riiefe,
Nid de Metzger, nid de Chiiefer.»

¥ ok %

Mach di uf und gang ga bitte,
We du wottsch dy Seel errette.
Tue vom Libe chli verschnufe,
Lueg bhiitt an zum Himmel ufe.
Lab dys Leid, dy Chyb lab fabre.
Jede maicht sech miéingisch haare!
Chasch du Bos mit Guet vergilte,
Ja, de wird di Gott lah gilte,
Und du wirsch im Hdarze gspiire:
Hie fliigt grad en Angel diire!
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MARITTAG Z FRYBURG

Er gfallt dis guet der Miirittag,

Gar bsunderbar de Froue.

Am Morge faht es friiech scho a —
Me gseht gar minge Purema,

Wo mdacht e chli cho gschoune.

E jede chunt, wo cha und mag —

Cho zryten und cho zfahre.

Scho friie git's Liecht a méingem Ort,

Und méngisch ghorsch es luts, ruchs Wort.
So geit es scho sit Jahre.

Me muess ufladen Obscht und Gmiies,
Au e chli Chis und Anke, —

Und ippen an e feissi Sou,

Wo girn sech sddlet uf em Strou
Und drschtig afaht rangge.

Und Rave, Chabis, Riiebli siiess,

Trole zu iisne Fiiesse.

Bald stellt me d Chorb i Reih und Glid.

Wer steit derbi? D Frou Schieb, d Frou Schmid.
Lueg, wie sie friindlech griiesse!

D Stadtfrone chime, rich und arm.
Tel friiech, tel spat am Morge.

Und mdrte chéi sie, 's isch ¢ Schand!
Was wiisse die vom Purestand,

Vo allne Niot und Sorge?

Und chalt isch’s hiit, dass Gotterbarm.
Wo chint me sech chli wirme?
Solang no méingi umelauft

Und albeneinisch dppis chauft,

Git's niid vo Trinke, Schdarme.
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Bald schlabt es Zwilfi det am Turm,
Me cha scho ringer schnuufe.

Di Rischte git me billig hiitt,

So chaufet doch, ibr guete Liit,
Niht, niht vom letschte Huufe!

Es isch verbi. Me isch fasch sturm
Vo all dam Gstungg und Briiele.

Me isch so miied, bhet chalt, isch nass,
Geit drschtig us der Rychegass,

Der Hals mit Wy ga chiiele.

De git's z Mittag. Me isch am And
Mit Wiggen und Verzelle.

Me gseht Bekannti, git sech d Hand.
Bald fahrt me wider hei uf ds Land,
Und cha sys Galdli zelle.

Und ersch debeim, i syne Wind,

Ma ds Miieti lose, brichte.

An alli het es hiitt chli dinkt,

E jedem Chind bringt's hei es Gschink,
Erzellt ne Maritgschichte.

Druf isst me gmiietlech zime ds Nacht,
Me cha jitz riiejig chiuje.

Doch het me Hiiehner, Hus und Veb,
Das alles muess me no chli gseh —
De dndlech darf me louje.

D Stadt isch ja schon, voll Glanz und Pracht.
Debheime isch me Meischter.

Wie minge Chnicht, wie mangi Magd,
Versirblet trurig ire Stadt,

Verfalit de bise Geischter.
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Drum isch iis baass hie uf em Land,
Da chéi mir sittig labe.

Mir schaffen arschtig fiirenand

Und d Heimat isch fiir #is es Band,

Won is wird ewig hibe.

AM SUNNTIG
(Es Stimmungsbild)

E Wuchen isch ume
Und ds Wirche verbi.
Hiit cha me verschnufe

Und ds Jufle la si.

Am Morge git's Gaffee,
Aw Chis oder Hung —
Und non e chli Anke,

Das alles isch gsung.

Am Niini geit's z Predigt.
Wer chunt hiitt mit?
Diink d Mueter, der Peter
Und an ds Margrit.

Sie batten und singe
Und sinne derzue.

Di Predigt lauft sittig,
Und d Seel het jitz Ruebh.

Am Zibni wird brichtet,
Und d Chilen isch us.
Hei geit es bizyte

I ds Elterebus.
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Z Mittag isst me Chabis,
Vil Spack und e Wurscht.
Es Tropfeli Wysse

Isch guet fiir e Durscht.

Das Jungvolch wott witers,
Es geit an es Fescht.

Di Alte wei leuje,

Das isch no ds Bescht.

Di Stunde verfliige,

Scho isch es Zyt

Fiir ds Mdlche, fiir ds Choche.
Wer isch scho so wys?

Chli spater wird gasse,
Gli isch es scho Nacht.
Es wott eine jutze,

En andere lacht.

E jede maocht schlafe,
Er streckt sech im Bett.
Me ghirt non e Harpfe,
Es Chiischele det.

Am Himmel wyt obe
Glinzt beiter e Starn,
Am Finschter seit ds Schatzli:
«I ha di so garn!> ...

So geit es im Libe

Jabr i und Jabr us.
Und alli 5si gliicklech,
Isch Friden im Hus.
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CHLI LIEBI

Es Fiizirli im Hirze,

Es Bliiemli im Hus,
Vertriben is d Schmiirze
Grad dbericht us.

Es Meitl: wott Sunne,
Es Liedl: derzue.

Und dette bim Brunne
Lost ds Schiitzeli zne.

Das Biirschtli pfyft luschtig
Und lichlet verschmitzt.

Es wird ihm so gluschtig,
Wil ds Meitli dert sitzt.

Und ds Meitli, das Chritili,
Luegt ds Biirschtli so a,
Dass au der alt Gotti

Muess Freud dranne ba.

So isch’s mit der Juget,
Sie hei sech bhalt gérn.
Das Liebe isch Tuget,
Hiir meh weder firn.

Doch spiter im Libe
Git's mangisch es And.
Es jedes wott's anders,
Me bysst uf d Zahnd.

Ganz sicher wir's gschyder,
Me gib e chly nah?

Der Ryfer geit witer,

Der Esel blibt stah.

Drum bhaltet der Fride
Und vil frobhe Muet.
Heit Lhr e chli Liebi,
De geit's Ech gang guet.
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DER TOD VOM CHIND

Der Tag geit uf mit Plange.

Es liichtet ds Morgerot.

Me laht der Chopf la hange —
Ds Chind aber isch rot.

Vil Stunde muess me warte.

Me ma keis Bitzli Brot.

Scho druckt me schwarzi Charte —
Ds Chind aber isch tot.

Cha d Sunne hiitt an schyne?
Gspiirt sie nid #isi Not?

Wie tuet die Mueter gryne —
Ds Chind aber isch tot.

Es chomen Unggle, Tante,
Sie sdage: «So wott’'s Gott.»
Es gange di Verwandte —
Ds Chind aber isch tot.

Soll me no witers libe?

Ds Hirz weiss nid, was es wott.
Git's wider Frucht und Sige? —
Ds Chind aber isch tot.

Das Stirben isch uf Arde

Fiir alli es Gebot.

Neus Libe cha friisch wirde —
Ds Chind aber isch tot.
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DER HIRT
(Es Stimmungsbild)

Der Hirt mit syne Schifli
Dert siber's ds Briiggli geit.
Er fiiert di liebe Tierl:

Vom Birg uf di hilbi Weid.

Er chunt mit drnschte Schritte,
Er treit es wulligs Chleid.

Sy linge, chrumme Stiicke
Het er uf d Achsle gleit.

Er haltet bi der Matte,

Wo ds Bichli diiregeit.

Er zellt all syni Gschopfli,
Keis isch ibm abegbheit.

Sie frisse frob und liije,

Bis zletscht der Hirt ne seit:
«Jitz 5i mer gliicklech dunde,
Der Winter macht sech breit.

Dert oben uf em Birgli
Het's scho touf abegschneit.
Mir aber si am Schirme,
Awu we der Bisluft geit.

Hie dorft ibr riiejig grase
Und trinke, we der weit.
Bi Sunneschyn und Rige
Isch hie es Dach bereit.

Mir chome, gange witers,
So wyt s ds Labe treit.
Jabrus, zu allne Zyte,

So guet, wie me's versteit.
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Der Schifer brichtet d Schifli.
Wie riiejig er det steit.

Bim Sinnen und bim Wache
Sys Libe schnill vergeir.

Doch maingisch luegt er ufe,
Us syner Einsamkeit,

Zum Stdrnli, won thm zindet,
Wyt us der Ewigkeit.

So zieht er gang no witers,

Bis d Sandubr isch verbeit.
Zletzt fiiert ne de der Herrgott
Uf syni Himmelsweid.

Der Schéifer wird zum Schifli,
Verbi isch alles Leid.

Er stuunt zum ewige Liichte,
Wo au fiir ibn ufgeit.
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DER ALT MA

En alte Ma chunt miied derbir,
Und syni Bei si seer und schwir,

Er chlopfet a bim erschte Hus.
L
Me wott ne nid, me lacht nen wus.

Er dopplet bald a ds zwiite Tor,
Doch niemer bet fiir ihn es Obr.

Da schleipft er sech no witers viir
Und poltert a der dritte Tiir.

Me driiit ihm mit em grosse Hund.
Da macht er, dass er fiirsi chunt.

sk s}

Zletscht hockt er ab im fyschtre Wald.
Er isch so miied, het Hunger, chalt.

Er schlaft gli i, traumt vom ne Zwirg,
Wo zuenem chunt, grad iibere Birg.

Di Zwiirg wird gross - es isch der Tod,
Di wott ithm hilfen us der Not.

Der Alt fahrt uf - und lichlet lys,
Er weiss: Jitz geit's i ds Paradys.

Sy Lyb, sy Hut blibt uf der Wlt,
Chli driickic Wisch, - doch gar keis Gald.

Er tuet e letschte, toufe Schnuuf,
Sy Seel fliigt frei zum Himmel uf.
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